Joan-Lluis Lluis: "El navegant' és una declaracio d'amorala
diversitat linguistica"

L'escriptor nord-catala Joan-Lluis Lluis presenta la darrera novel-laala
libreria Edison de Figueres

La llibreria Edison de Figueres va acollir, aQuest djous al vespre, la
presentacio del darrer llibre de I'autor nord-catala Joan-Lluis Lluis
(Perpinya, 1963), 'El navegant'. Editat per Proa, el volum narra, amb
aires d'aventura, la historia d'un personatge, I'Assiscle Xatot,
nascut el 1852 a Perpinya Que té una gran habilitat, un do Quasi
insolit i sobrenatural: el d’aprendre llengiies, do Que no li servira,
La presentacié va atraure una vintena de persones pero, per excellir si no Que el fara sentir, més d'un cop, "un ésser

marginat". "El meu llibre és un homenatge a Jules Verne", va comentar l'autor davant una vintena de persones tot
afegint Que no "es tracta d'un assaig sobre llengies; tot i Que volia Que la llengua fos el motor de la novel'la, ho és
la historia".

Joan-Lluis Lluis va conduir la presentacio divagant, amb cert humor ironic, al voltant de les llengies. "Al segle
XIX, vuit o nou llenglies dominaven el prestigi mundial, hi havia unajerarquia molt clarai aixo és el més nociu’,
explica. Per al personatge Que protagonitza 'El navegant', I'Assiscle, totes les llengiies tenen valor "i aix6 és una
idea molt moderna". L'escriptor va anar desgranant exemples de com certes llengiies s'han imposat a altres amb
la idea Que son millors, Quelcom fruit de I'arrogancia. Totes aQuestes idees tenien el suport d'estudis i assajos
cientifics estranys i, en ocasions, delirants com ara el llibre 'L'origen de la llengua celta' escrit a mitjans del segle
XIX per un capella occita Que conclogué Que totes les llengiies venen del celta i Que el celta era I'anglés del
segle XIX. "Aixi demostra Que I'hebreu era l'anglés", assegura tot fent somriure a l'auditori.

L'autor d"El navegant' va confessar-se: "en els meus llibres intento explicar una historia ben explicada de la millor
manera, en aQuest cas és una declaracio d'amor a la diversitat linglistica, totes les llengiies son iguals en
dignitat i eficacia". AQuesta declaracié d'amor ha agradat, sens dubte, al public ja Que, després de tres setmanes
al mercat, l'autor veura ben aviat la segona edici¢ d'El navegant'.
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